phrases de voyage 1

e hejsan, hur marni?

e hejsan, jag mar bra tack och ni ?
o perfekt, jag mar mycket bra

e harnigjortenbraresa?

e gickresanbra?

e ja,vihar gjorten braresa

e resan gick mycket bra

e nardkteni?

e viakteigar kvall

e tog niflyget fran Stockholm ?

e ja, ndra Stockholm

e drnitrotta?

* ja,lite

e néar kom nifram?

e vi kom (fram) i gar kvall

e och hur lange stannar ni ?

e hur manga dagar stannar ni har ?
e vistannar en vecka

e och sedan aker niivag ?

® ja, viskall till Auvergne

e vartskallni?

e viskall till La Bourboule

e det kdnner jag inte till

e det dr nara Clermont-Ferrand

e vad skall ni gora i Auvergne ?

e viskall besdka vulkanerna

e jajustdet, le Puy-de-Déme ar kand
e vitartaget

e dardetenlangresa?

e det krdvs 7 timmar tag

e och i Paris, vad har ni besokt ?

e imorse var vi pa Louvren

e och tyckte niom det ?

e ja, det var bra men for stort

e ochimorgon, vad skall ni gora ?
e imorgon skall vi till Eiffeltornet

e 3hja, det dr bra det!



phrases de voyage 1

e bonjour, comment allez-vous ?

e bonjour, ¢a va bien merci et vous ?

e parfait, ca va tres bien

e vous avez fait un bon voyage ?

e le voyage s’est bien passé ?

e oui, on a fait un tres bon voyage

e le voyage s’est tres bien passé

e quand étes-vous partis ?

e on est parti hier soir

e vous avez pris I'avion de Stockholm ?
e oui, pres de Stockholm

e vous étes fatigués ?

® Oui, un peu

e vous étes arrivés quand ?

e on est arrivé hier soir

e et vous restez combien de temps ?

e combien de jours restez-vous ici ?

e onreste une semaine

e et ensuite vous partez ?

e o0ui, onvaen Auvergne

e vousallezou?

e onvaa laBourboule

® je ne connais pas

o (’est pres de Clermont-Ferrand

e (qu’est-ce que vous allez faire en Auvergne ?
e on va visiter les volcans

e ahoui, le Puy-de-Déme, c’est connu
e on prend le train

e (’est unlongvoyage?

e il faut 7 heures de train

e et a Paris, qu’est-ce que vous avez visité ?
e ce matin on a été au Louvre

e etcavousaplu?

e oui, c’était bien mais trop grand

e et demain, qu’est-ce que vous allez faire ?
e demain, on va a la Tour Eiffel

e ah oui, c'est bien ¢a !



phrases de voyage 2

e goddag, har ni vykort ?

e sjalvklart, dar borta langst in i butiken

e sdljer ni frimarken ocksa ?

e nej, ledsen, vi har inte frimarken

e ja, hurmangavillniha?

e hur mycket kostar ett frimarke till Sverige ?
e till Sverige kostar det 0,59 euro

e da sa, fyra frimarken tack

e vill ni ha kuvert med vykorten ?

e ja, tack, och har ni en liten pase ocksa ?

e varsagod/se har froken

e tack, har ni telefonkort ?

® ja, bara kort med kod

e 0k, jag skulle vilja ha ett telefonkort da, tack
o ettlitet eller ett stort ?

e vilken ar skillnaden ?

e det finns 50 markeringar och 120 markeringar, de sma kostar 7,50 euro och de stora 11 euro
e ettlitet tack

e och med detta ? (var det bra sa?)

e detarallt

e det blir alltsa 9 euro tack

e se har/varsagod 100 euro

e 0j0j, har niingen vaxel ?

e nej, ledsen, jag har bara det har

e och varsagod 91 euro

e tack och hejda

e hejda och ha en trevlig kvall

e tack det samma

e finns det en brevldda inarheten ?

e ja, till hoger om kyrkan dar borta



phrases de voyage 2

e bonjour, vous avez des cartes postales ?

e bien sdr, la-bas au fond du magasin

e vous vendez des timbres aussi ?

e non, désolé, on n’a pas de timbres

e o0ui, vous en voulez combien ?

e (’est combien un timbre pour la Suede ?

e pour la Suede, c’est 0,59 euro

e alors, quatre timbres, s’il vous plait

e vous voulez des enveloppes avec les cartes postales ?
e oui, s’il vous plait, et vous avez un petit sac aussi ?
e voila mademoiselle

e merci, vous avez des cartes téléphoniques ?

e oui, seulement des cartes a code

e d’accord, je voudrais une carte téléphonique alors
e une petite ou une grande ?

e (quelle est la différence ?

e ilya50unités et 120 unités ; les petites coltent 7,50 euros et les grandes 11 euros
e une petite s’il vous plait

e etavecga?

e (’esttout

e donc ¢a vous fait 9 euros, s’il vous plait

e voila 100 euros

e ohlala, vous n’avez pas de monnaie ?

e non, désolé, je n’ai que ca

e etvoila 91 euros

e merci et au revoir

e aurevoir et bonne soirée

e merci et pareillement

e ilyaune boite aux lettres pres d’ici ?

e oui, a droite de I'église la-bas



phrases de voyage 3

vad 6nskas ?

vad onskar ni ?

kan jag hjalpa er ?

tar man hand om er?

kan vi hjalpa er ?

har ni behov av hjalp ?

kan vi upplysa er om nagot ?
vad kan jag gora for er ?

vad kan jag gora for er ? (finare)
jag vill bara titta lite

jag letar efter trojor pa modet
jag skulle vilja ha svarta skor

jag skulle vilja ha lite hjalp tack
skulle ni kunna hjalpa mig tack ?
ursakta mig, jag behover lite hjalp
jag har svart att bestdmma mig
jag letar efter nagot inte alltfor dyrt
har ni klader pa modet ?

vilken storlek har ni ?

vilken ar er storlek ?

vilken ar er skostorlek ?

vilken storlek har ni pa skorna ?
jag har 50 i skostorlek/jag har 50 i skor
vilken ar er favoritfarg ?

vad gillar ni ?

har ni andra modeller ?

var ar provhytten ?

kan jag prova den ?

vill ni prova den ?

den sitter at fér mycket

den ar for stor

den ar for bred

den ar for kort



phrases de voyage 3

e vous désirez ?

e qu’est-ce que vous désirez ?

® je peux vous aider ?

e on s’occupe de vous ?

e on peut vous aider ?

e vous avez besoin d’aide ?

e on peut vous renseigner ?

e qu’est-ce que je peux faire pour vous ?
e que puis-je faire pour vous ?

e je veux seulement regarder un peu

e je cherche des pulls a la mode

e je voudrais des chaussures noires

e je voudrais un peu d’aide s’il vous plait
e vous pourriez m’aider s’il vous plait ?

e excusez-moi, j’ai besoin d’un peu d’aide
e j’aidu mal a me décider

e je cherche quelque chose pas trop cher
e vous avez des vétements a la mode ?

e quelle taille faites-vous ?

e quelle est votre taille ?

e quelle est votre pointure ?

e vous chaussez du combien ?

e jefais du 50 en pointure/je chausse du 50
e quelle est votre couleur préférée ?

e qu’est-ce que vous aimez ?

e vous avez d’autres modeles ?

e ou sont les cabines d’essayage ?

e je peux 'essayer ?

e vous voulez I'essayer ?

e il meserre trop

e il/elle est trop grand(e)

e il/elle est trop large

e ('est trop court



phrases de voyage 4

ursakta mig, var ar toaletterna tack ?
har ni toaletter tack ?

ursakta mig, jag letar efter toaletterna tack
finns det toaletter har tack ?

var finns toaletterna tack ?
toaletterna ar langst in

det dr bakom trappan

man maste ga ner bakom disken

har ar nyckeln till toaletterna

det ar dorren till héger

ni gar ner for trappan och sedan éar det till vanster
det ar pa overvaningen

ni gar upp till andra vaningen

tag en pollett till toaletterna

det finns offentliga toaletter i parken
det ar smutsigt

det ar mycket rent

det finns inget toalettpapper
spolningen fungerar inte

jag har lust att kissa

jag maste ga pa toaletten

det ar upptaget

det ar ledigt

stang dorren ordentligt

toaletterna ar stangda

toaletterna ar i mitten

ni lagger i ett 50-centimes mynt

det ar gratis for kunderna

dra i spolknappen

tryck ar



phrases de voyage 4

e excusez-moi, ou sont les toilettes s’il vous plait ?
e vous avez des toilettes s’il vous plait

e excusez-moi, je cherche les toilettes s’il vous plait
e ilyadestoilettes ici s’il vous plait ?

e ou se trouvent les toilettes s’il vous plait ?

e |es toilettes sont au fond

e cC'est derriere I'escalier

e il faut descendre derriere le comptoir

e voicila clé pour les toilettes

e (’est la porte a droite

e vous descendez I'escalier et puis c’est a gauche
e ('estal’étage

e vous montez au deuxieme étage

e prenez un jeton pour les toilettes

e ilyadestoilettes publiques au square

e ('estsale

e ('est tres propre

e il n’y a pas de papier-toilettes

e la chasse d’eau ne marche pas

e j’ai envie de faire pipi

e je dois aller au cabinet

e (’est occupé

e (C'estlibre

e fermez bien la porte

e |es toilettes sont fermées

e les toilettes sont au milieu

e vous mettez une piece de 50 centimes

e (’est gratuit pour les clients

e tirezlachasse d’eau

e appuyezici



phrases de voyage 5

e jag ar fran Sverige

e jag kommer fran Sverige

e varifran kommer ni ?

e varifranarni?

e drnisvenska?

e viboriSverige

e vibor nara Sveriges huvudstad (den svenska huvudstaden)
e det ar en ganska stor stad

e jvilken klass arni?

e vidrinteiskolan langre

e hurgamlaarni?

e jagar62ar

e 3h! ni har gatt i pension?

® ja, nastan, men inte an

e ar det forsta gangen som ni ar i Frankrike ?
® nej, jag var har for 2 ar sedan redan
e ja, det ar forsta gangen

e kanner ni till Sverige ?

e nej, intealls

® gissa

e bor ni pa hotellet intill?

e nej, vi bor ndra Ostra Stationen

e drdet ett bra hotell ?

e ja, det ar mycket bra

e hur dags gar taget ?

e det gar klockan 12.31

e fran vilken station gar det ?

e det gar fran Lyonstationen

e det ar alldeles intill

e ja,det arinte langt



phrases de voyage 5

e je suis de Suede

e jeviens de Suéede

e vousvenezdou?

e vous étesd’ou ?

e vous étes Suédois ?

e on habite en Suede

e on habite prés de la capitale de Suede (capitale suédoise)
e (’est une assez grande ville

e vous étes en quelle classe ?

e onn’est plusal’école

e (quel age avez-vous ?

e jaib2ans

e ah !vous étes a la retraite ?

® Oui, presque, mais pas encore

e (’est la premiere fois que vous étes en France ?
e non, je suis déjavenuilya 2 ans

e oui, c'est la premiere fois

e vous connaissez la Suede ?

e non, pas du tout

e devinez

e vous logez a I’hotel a coté ?

e non, on habite pres de la Gare de I'Est
e (’est un bon hotel ?

e o0uij, il est tres bien

e aquelle heure part le train ?

e ilpartal2.31

e il part de quelle gare ?

e il part de la Gare de Lyon

e (’estjuste a coté

e oui, ce n’est pas loin



phrases de voyage 6

roker niinte ?

nej, jag roker inte

jag har aldrig rokt

jag avskyr rok

stor det er om jag roker ?

vill ni slacka er cigarrett ar ni snall ?
det ar forbjudet att roka har

slack er cigarrett ar ni snall

ni har inte ratt att roka har

satter

har ni era papper tack (legitimation)
er biljett tack

ursakta mig, det ar min plats

ar denna plats ledig ?

nej, det sitter nagon har

det ar upptaget

vill ni inte byta plats ?

vill ni stanga fonstret tack ?

kan vi 6ppna fonstret tack ?

ursakta mig, vet ni hur mycket klockan &r tack ?
ar detta tag direkt ?

nej, man maste byta i Laqueuille

tva minuters stopp

var snalla och stig inte av taget
forsakra er om att inte ha glomt nagot
valkomna ombord pa detta tag

detta tdg kommer att stanna pa..........
era biljetter tack

var ar er ansvarige ?

ar ni tillsammans ?



phrases de voyage 6

e vous ne fumez pas ?

e non, je ne fume pas

e je n'ai jamais fumé

o je déteste la fumée

e cavous dérange si je fume ?

e vous voulez éteindre votre cigarette, s’il vous plait ?
e (C’estinterdit de fumer ici

e éteignez votre cigarette, s’il vous plait

e vous n"avez pas droit de fumer ici

® asseyez-vous

e vous avez vos papiers, s’il vous plait ?

e votre titre de transport, s’il vous plait

e excusez-moi, c’est ma place

e cette place est libre ?

e non,ilyaquelqu'un

e (’est occupé

e vous ne voulez pas changer de place ?

e vous voulez fermer la fenétre, s’il vous plait ?
e on peut ouvrir la fenétre, s’il vous plait ?

e excusez-moi, vous avez I'heure s’il vous plait ?
e ce train est direct ?

e non, il faut changer a Laqueuille

e deux minutes d’arrét

e veuillez ne pas descendre du train

e assurez-vous de ne rien avoir oublié

e bienvenue a bord de ce train

e ce train desservira les gares de....

e vos billets s’il vous plait

e o0u est votre responsable ?

e vous étes ensemble ?



phrases de voyage 7

var gar niav ?

varsagod er nyckel

ga inte av

taget skall aka

kringvandrande forsaljning

var ar er kupé?

gang

konduktéren

var ar er grupp ?

ni maste stanna tillsammans

er plats ar dar borta

vagn nummer 14

satt inte fotterna pa satet

vill ni att jag skall hjdlpa er frun ?
forlat, kan jag fa komma forbi tack ?
vart skall ni ta vagen ?

ingar nii gruppen ?

alla vaskor maste vara forsedda med namnlappar
tystare tack

kan jag fa..... ?

finns det en soptunna har ?
onskar ni ta en dusch ?

mote i kvall framfor kyrkan

se upp

aralltbra?

vi letar efter Stefan

kdanner ni till Svensken ?

det saknas handdukar

har ni lakan ?

vill ni ha en kudde till ?



phrases de voyage 7

e vous descendez ou ?

e voici votre clé

¢ ne descendez pas

e |e train va partir

e |avente ambulante

e o0u est votre compartiment ?

e couloir

e le controleur

e o0u estvotre groupe ?

e il faut rester ensemble

e votre place est la-bas

e voiture numéro 14

e ne mettez pas les pieds sur les sieges
e vous voulez que je vous aide madame ?
e pardon, je peux passer s’il vous plait ?
e vous allezol comme ¢a ?

e vous faites partie du groupe ?

e tous les sacs doivent étre étiquetés

e moins fort s’il vous plait

® jepeux....?

e ilyaune poubelleici?

e vous souhaitez prendre une douche ?
e rendez-vous ce soir devant |'église

e faites attention

e toutvabien?

e on cherche Stefan

e vous connaissez le Suédois ?

¢ il manque des serviettes

e vous avez des draps ?

e vous voulez un autre coussin ?



I aimer | faire | prendre
je je je
tu tu tu
il il il
nous nous nous
vous vous vous
ils ils ils
! étre ‘ avoir | vouloir
je je je
tu tu tu
il il il
nous nous nous
vous vous vous
ils ils ils
! venir ‘ pouvoir ‘ vendre
je je je
tu tu tu
il il il
nous nous nous
vous vous vous
ils ils ils

LES PRONOMS POSSESSIFS

singulier - man ager 1 sak pluriel - man ager flera saker
masculin féminin dgaren/idgarna masculin+féminin agare
min, mitt mina
din, ditt dina
hans, hennes, sin, sitt sina, hans, hennes
var, vart vara
er, ert era
deras, sin deras, sina
terrine| var paté entrée| ¢ er forratt
fromage| m hans ost boisson| ¢ din dricka
soupe f deras soppa VErres | mpl vara glas
légumes | mpl era gronsaker couteau| m hennes kniv
salade| min sallad fourchettes| o hans gafflar




corrigé

aimer faire prendre
j aime je fais je prends
tu aimes tu fais tu prends
il aime il fait il prend
nous aimons nous faisons nous prenons
vous aimez vous faites VOous prenez
ils aiment ils font ils prennent

étre avoir vouloir
je suis j ai je veux
tu es tu as tu veux
il est il a il veut
nous sommes nous avons nous voulons
vous étes vous avez vous voulez
ils sont ils ont ils veulent

venir pouvoir vendre
je viens je peux je vends
tu viens tu peux tu vends
il vient il peut il vend
nous venons nous pouvons nous vendons
vous venez vous pouvez vous vendez
ils viennent ils peuvent ils vendent
LES PRONOMS POSSESSIFS
singulier - man ager 1 sak pluriel - man ager flera saker
masculin féminin agaren/agarna masculin+féminin || agare
mon ma min, mitt mes mina
ton ta din, ditt tes dina
son sa hans, hennes, sin, sitt ses sina, hans, hennes
notre notre var, vart nos vara
votre votre er, ert vos era
leur leur deras, sin leurs deras, sina
notre terrine f var paté votre entrée f er forratt
son fromage m | hans ost ta boisson f | dindricka
leur soupe f deras soppa nos Verres mpl | vara glas
VoS légumes mpl | era grénsaker son couteau m | hennes kniv
ma salade f | minsallad ses fourchettes |fp | hans gafflar




